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Nápověda:
Všechny informace a údaje obsažené v tomto technickém listu vycházejí z našich praktických zkušeností a laboratorních testů a odrážejí současný stav techniky.
Jsou však určeny pouze jako obecné vodítko a nepředstavují záruku konkrétních vlastností nebo výkonnostních charakteristik. Vzhledem k tomu, že podmínky
skladování, přepravy a používání výrobků jsou mimo naši kontrolu, nelze z informací zde uvedených vyvozovat žádnou právní odpovědnost. Uživatel je
zodpovědný za určení vhodnosti výrobku pro zamýšlený účel v konkrétních podmínkách místa nebo projektu.
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Tento adhezní základní nátěr na vodní bázi byl vyvinut speciálně pro hladké minerální podklady a zajišťuje spolehlivé
zlepšení přilnavosti před následnými omítacími a stěrkovacími pracemi. Je odolný vůči zásadám, neobsahuje rozpouštědla
ani změkčovadla a vytváří povrch s dobrou přilnavostí. Díky načervenalému zbarvení lze snadno vizuálně zkontrolovat
nanesení – ideální pro beton a podobné podklady v interiérech.

Adhezivní základní nátěr pro hladké minerální povrchy
vysoká odolnost vůči zásadám
načervenalé zbarvení
bez rozpouštědel
pro vnitřní prostory

Oblast použití
Adhezivní základní nátěr pro beton, stropy a minerální povrchy v interiéru: spolehlivě zlepšuje přilnavost na hladkých, málo
savých podkladech!

Příprava
Der Untergrund muss tragfähig, trocken und frei von losen Teilen und Trennmitteln (Schalöl, Nachbehandlungsmittel u. ä.)
sein. Feuchtigkeitsbelastung und durchschlagende Feuchtigkeit aus dem Untergrund sind auszuschließen. Nicht zu
behandelnde Flächen abdecken, da Spritzer später schwer zu entfernen sind.

Zpracování
profimur Betonkontakt vor Gebrauch aufrühren und mit Rolle, Bürste, Pinsel oder einem geeigneten Spritzgerät
(Schneckenpumpe) auftragen. Nur bei maschineller Verarbeitung evtl. durch Zugabe einer geringen Wassermenge auf
Spritzkonsistenz einstellen. Bei Handverarbeitung kreuzweise nass-in-nass auftragen. Nachfolgende Arbeiten erst nach
vollständiger Durchtrocknung ausführen. Trockenzeit mindestens 24 Stunden – je nach Temperatur und Luftfeuchtigkeit. Bei
niedrigen Temperaturen und hoher Luftfeuchtigkeit entsprechend längere Trockenzeiten. Vor dem Verputzen ist der
Trocknungsgrad durch Wischprobe zu überprüfen.

Spotřeba
cca 250 g/m² na jednu vrstvu – v závislosti na podkladu. Přesné množství naneseného nátěru zjistěte zkušebním nátěrem na
daném objektu.

Úložiště
Nádobu uchovávejte těsně uzavřenou, chráněnou před dětmi a uloženou na chladném, ale nezamrzajícím místě.

Poznámky
Nepoužívejte při teplotě předmětu a okolí nižší než +5 °C. Při zasažení očí okamžitě vypláchněte vodou. Při nanášení
stříkáním nevdechujte rozprašovanou mlhu. Nástroje ihned po použití očistěte vodou.
K recyklaci odevzdávejte pouze zcela vyprázdněné obaly. Zaschlé zbytky materiálu lze likvidovat jako běžný komunální
odpad nebo jako stavební odpad. Tekuté zbytky likvidujte podle kódu odpadu EWC 08 01 12. Zabraňte vniknutí do
kanalizace, vodních toků nebo do půdy.


